R

Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO

BA

(1) Empfanger/ConsignéeiDestinatare 17] Emplangs- UNG Bearbanungsvermerner Delivery note
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. -« 3 Ne.

Date da livraison

(4} Versanddatum/Date of delivery/

10040178

07.10.2019

iaferant/suppliar/Fournisseur o) Freight (7) Delivery (actual) Invaice
Supplier o, 91024068 Deﬁvel‘l |Delwarad_ Car lCarrier
5 EUR Sieneaa Freight Ext. vehicls

schmid alutec gmbh & co. kg — T % ?- S

Fohrenbachstr. 7 Fress AL\

73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Ihre Zeichen/ (11) Furenase order no.Jyour arder [(15) Qrderer informatian {12} Our departmentiour ref. /  [(13) Exienston (14} Qur order no.four No /notre No
our ref.fvolre ref, / notra réf,

550003917401 L. Lehmann 07151/93298 | AB102932
-696
(19} Versandert/Shipment/Expédilion| DDP{20)DDU |{27) Verpackungsart! 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
Pzcking/Emballage

VRIS TR SChueizer X See below LKW | Gross 223,38 100,08 Net
25) Versandanschail/Shipping address/Destinataire (26} Unlsading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | - 70026 MODUGNO BA 100 14248
[Z77 (28] Sacanummer 70rawing No.J {25) Goods, services description (30) Menges (3% {40) Recipient comments
(Line} |Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Emballaga QuantitytQuantité |Unit Quanity (zciual) [+7- Comments

2517105400 GE1054-24 180,00|Stk

2517105400 Kupplungsdeckel

14.12.2016 Kk

CH.NR. 3-0509-F 2 x GE-~{501568) 1/2 Europalette

GE-1/2 EUROP
CH.NR. 3-0909-F 1 x GE~(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
18 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk

iKYy

Quan
Qua
Tipo
Qua
Con
Datp

Fimjal

TBA-501740
3 x GE-(520922) A0806

Palettendecke! GE AD806
Palettendecke

18 x GE-(550594} Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594

18 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723

EHNE-FMAGEL sal
ACCETTHE £ MERCE
Foaay 2

tita dichiarata:

tits effettival

imballaggto:

tita Imballi:

ormnta alle schede dim

@

Ilo sz ol

o

Lo

Tos

!

A RYASES
O3

Date

42) REceipt comments

(43) Quantity check

(44) Goods Tnspe

2ctron/inspection repart

(45) Racipient

(46) Invoice approvat

Name/

N




Seit tber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-009345 vom 07.10.2019

Jahre

00
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Ludwigsburg, 07.10,2019
Seite 1 von 1

4 Absendar { Expadnieur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Diese Befdrderung unterfiegt irotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Beastimmungsn des
Ubereinkommens Gher den Beférderungsvertrag
Im Intern. StraRengfiterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ca transport est soumis, nonobstant toule
clause contraire, & la Canventien relative au

contrat de fransport Intemational des
marchandises par route (MR},

" 8 Frachtfihrer / Transporteur

Benutzte éen.-Nr.f

2 Err]pfanger I Destinataire
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, ROERIsOee
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigshurg

ITALIEN

77 Nachfolgender FrachtiThrar / Transporteurs successifs Bemitzte Gen.-Nr.:

'3 Auslieferungsart dos Gutes / Kieu prévu gour 1a livralson de fa marchandise

Qrt/ Lleu MOBUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  09.10,2018

Zeit I Temps

4 Ortund Tag der {foernahme / Lieu ot date da la prise encharge de la ma}chandisa

Ort/1Llau Remshalde -
Land/P n Grunbach 261 T 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /

and/Pays  Deutschland a7 18mps Réserves ot obsarvations das transporteurs
Datum/Date  (7,10,2019

5 Beigefigte Dolkumenta { Documerss annaxes

9 Pos, 10 Zaichen/Nr. 44 Anzahl der LM 12 Art der Verﬁackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Ho. Marques et numéros Nombre des calls Mode demballage Nature de la marchandise Peids, kg chm
1 10040178, 173, 177, 176, 108 COLLI Getriebteile 8.100
180,179
Summe:
ks 108,00 COLLI 8.100,00
18 Anwejsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Terifkiometer mit Grenzlbergdngen
von bis km
4 g Frachizahlungsanweisung { Prescription dafanchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Cenventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
- ~———  (Jbernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, aiens Raverido Nutzlestint |y ollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Eahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenz(bergang 27 Gut 19-009345empfangen em Dalum / Date
Réception dos marchandises s N |
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. NLAGLGJA "”fﬁAE- ~§§§ f O e BA}
2N S 0261 todugno {

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg QR NONC

7209

nd Stempel das Empfangers.
ol timbre de destinataira .
oo gw g w8 EER d i

/ £ [ T
\ - \1 lith o ganiid
Geschifisfihrer: Axél, Friedrich, Ingrid und Jens SchweitzerVEYﬁ'@’n)ﬁ E\R PEANK i
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto! 5§1540600

Unterschnift und Stempel das FrachtiGhrers

Urlerschrift und Slempel des Absenders
Signature et timbre du transparteur

Signature et timbre fexpaditetr

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG
Garl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (G 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 2008556 BLZ: Ok 800 08
Internet! www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT. DRESDEFF&04



